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RAF Red Arrows Hawk

A55202C SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 130mm Fuselage Length: 163mm

The H.S.1182 Hawk is one of the few modern jet aircraft fo have been ordered info production “from the drawing
board’, the first few Hawks produced acting as development aircraft for the inifial order of 175 for the Royal Ai
| Force. The twoseat Hawk first flew on 21 August 1974, and deliveries fo No.4 Flying Training School af Valley
begun in late 1976, replacing the H.S. Gnat trainers. Conceived for the dual roles of advanced pilot fraining and
tacfical weapons fraining, it is a fribute o the basic design that very few external modifications to the aircraft were ever required.
The camouflaged armed Hawk T1s that entered service with the Tactical Weapons Unifs af Brawdy and Chivenor allowed the
venerable Hunters to be refired from that role. This armed version carries a 30mm Aden gun pod under the fuselage, fogether with
rocket pods or bombs and fuel tanks underwing. 1980 saw the world famous RAF Red Arrows aerobatic team replacing their bright
red Gnafs with similarly painted Hawk T1s, which they have used ever since fo enthral millions of people with their breathtaking
displays. Such was the reliability and excellence of the Hawk that in the mid-1980s a new armed version enfered service with the
TWUs — the TTA. Ifs addifional pair of AIM-9L Sidewinders carried under the inner wing pylons allowed it fo take on @ new role, that
of localised air defence fo deal with any hostile ircraft that might evade front line defences in the event of war. It is not surprising

the BAe-McDonnell Douglas T-45A Goshawk carrier jet frainer for the U.S. Navy. Britain's most successful jet aircraft has a bright
future. The 23.7kN (5,340lb) thrust Rolls Royce,/Turbomeca Adour Mk151 turbofan gives the Hawk T1A a maximum speed of
1,040km/h (646mph) at sea level.

Speed : 646mph (1,040Km/h)
Range : 1,565m (2,520km)
Wingspan : 30 ft. 10in (9.39 m)
Length : 38 ft. 17in (11.85 m)

that there have been many export orders for both training and operational single and two-seat Hawks, the major success being
Le H.S.1182 Hawk est I'un des rares avions & réaction modemes dont la production a été commandée « a partir de
FR lo planche & dessin ». Les quelques premiers Hawk produits furent ufilisés en fant qu’avions de développement pour
la commande inifiole de 175 appareils pour I'amée de I'air britunnique. Le Hawk biplace effectua son premier vol
le 21" aoft 1974 et les liraisons @ I'école de fomation de pilotes no 4 & Valley commencérent vers la fin 1976,
remplagant les avions de formation H.S. Gnat. L'avion était congu pour assurer un double role de formation de pilotes avancée
ainsi que de formation en armement tactique. Il faut rendre hommage au modéle de base car celuii ne rédama que trés peu de
modifications extemes. Les Hawk T1 armés et camouflés qui enfrérent au service des Tactical Weapons Units (unités d‘armement
tacfique) & Brawdy et Chivenor permirent aux vénérables Hunfer de prendre leur retraife dans ce role. Ce modéle armé est équipé
d'une nacelle @ mitrailleuse Aden de 30 mm sous le fuselage, ainsi que de nacelles @ roquettes ou bombes et de réservoirs de
carburant sous lo voilure. En 1980, la mondialement célébre escadiille acrobatique Red Amrows de la RAF remplaca ses Gnat
rouge vif par des Hawk T1 de lo méme couleur qu'elle uilise depuis pour captiver des millions de gens par ses démonstrations
époustouflantes. L fiabilité ef I'excellence du Hawk étaient telles que vers le milieu des années 1980, un nouveau modgle armé
entra au service des TWU — le T1A. Sa paire supplémentaire de missiles Sidewinder AIM-9L transportés sous les pylanes d'aile
infernes lui permirent d‘assurer son nouveau rdle, celui de défense aérienne localisée contre tout avion hosfile éludant les défenses

WARNING

de premiére ligne en cas de guerre. || n"est pas surprenant de voir le nombre de commandes d’exporfation pour les Hawk monoplaces
et biplaces de formation et opérationnels, le plus grand succés étant I'avion d réaction BAe-McDonnell Douglas T-45A Goshawk
pou les porte-avions de la marine des Etats-Unis. 'avion & réaction britannique e plus brillant posséde un avenir prometteur. Le
turboréacteur a double flux Rolls Royce /Turbomeca Adour Mk151 de 23,7 kN permet au Howk d'atteindre une vitesse maximur
de 1.040 km/h au niveau de la mer.

Vitesse : 1,040 km/h
Autonomie : 2,520km

Envergure : 9,39 m

Longueur : 11,85 m

WAARSCHUWING

Not suitable for children under 8 years. For use under adult
supervision. Read the instructions before use, follow them
and keep them for reference.

ATTENTION

Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans. A utiliser
sous la surveillance d'un Adulte. Lire les instructions avant
utilisation, s'y conformer et les garder comme référence.

ACHTUNG

Nicht geeignet fiir Kinder unter ... Jahren 8. Benutzung
unter Aufsicht von Erwachsenen. Lies die Anweisungen
vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

ADVERTENCIA

No conviene para nifios menores de 8 afios. Utilicese bajo
la vigilancia de un adulto. Leer las instrucciones antes de la
utilizacion, seguirlas y conservarlas como referencia.

VARNING

Inte [&mplig for barn under 8 ar. Ska anvandas under tillsyn
av vuxen. Las anvisningarna fore anvandningen, folj dem
och spara dem for framtida bruk.

PLEASE NOTE:

HORNBY
HOBBIES

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 8 jaar. Gebruiken
onder toezicht van volwassenen. Lees eerst de
gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later
te kunnen raadplegen.

OSTRZEZENIE

Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 8 lat. Do uzywania
pod nadzorem osoby dorostej. Przeczytaj instrukcje przed
uzyciem, postepuj zgodnie z ich zaleceniami i zachowaj
jako odniesienie.

ADVERSEL

Ikke egnet for barn under 8 ar. Skal brukes under tilsyn av
en voksen. Les bruksanvisningene fer bruk, felg dem og
ta vare pa dem.

AVVERTENZA

Non adatto a bambini di eta inferiore a 8 anni. Da usare
softo la sorveglianza di un adulto. Leggere le istruzioni
prima dell'uso, attenersi ad esse e conservarle per
riferimento futuro.

%ngas com menos de 8 anos. A

Contra-indicado para
utilizar sob a vigilancia de adultos. Ler as instrugdes antes
de utilizar e conserva-las como informagao.

FOR BEST RESULTS:
Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water,
rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.

NNPOEIAOMNOIHZH

Aev gival kat@AAnAo yia Taidid KaTw Twv okTwW ETWV. Na
Xpnaipotroieital pévo utd v emipAeyn evnAikou AiaBaoTe
QUTEG TIG 0dNYieg TPIV aTrd TN XprioT, akoAouBnaTe Tig Kal
KpaTaTe TIG yia peAAOVTIKN Xpriom.

VAROITUS

Ei alle 8 -vuotiaille lapsille. Lelua saa kayttaa vain aikuisen
valvonnassa. Lue kayttéohjeet ennen kayttéa ja noudata
niita. Sailyta ohjeet vastaisuuden varalle.

ADVARSEL

Ikke egnet for barn under 8 ar. Skal anvendes under opsyn
af en voksen. Laes brugsanvisningen fer brug, felg den og
gem den til senere brug.

UPOZORNENI

Nevhodné pro déti do 8 let. Pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby. Pfed pouzitim si prectete navod, dodrzujte
jej a uschovejte jej pro pozdéjsi potrebu.

Additional paints may sometimes be required fo complete models fo a higher specification.
Some parts in the kit may not be required to build the model specified.

Manufactured by: Hornby Hobbies Ltd Westwood, Margate, Kent, CT9 4JX, UK +44(0)1843 233525 customerservices.uk@hornby.com
EU Authorised Representative: Hornby Italia SRL Viale dei Caduti, 52/A6, Castel Mella (BS), Italy, 25030 +39 0687501292 customerservices.it@hornby.com



Die H.5.1182 Howk ist sines der wenigen modemen Disenflugzeuge, die direkt vorn ReiBbrett” in Produkdtion
gingen, wobei die ersten dieser Howks prkfisch ols Entwicklungsflugreuge fir den ersten Auftrog ouf 175
1 Maschinen fir die Royal Air Force disnten. Als ZweisirzarVersion flag dis Howk 2um ersten Mol am 21. August
1974, wnd Lisferngen on die Nr4 Flying Troining School in Volley begmnien gegen Ende 1976, wo sie dis ¢is

i

Trainingsflugreugs singesatrten H.S. Gnats 2y ersetzen b P o Doppelrolle der fortgeschimonsn Plotensthulung und
dor Rasshidung in tokfischen Woffen korzipiert, bewihete sich der Grundsoteurf gleich von Anfung an, so dass spater mr sehy
wenige Konstruktionsinderungen om Flugzevn erfordedich woren. Die mit T ich und Bewafinung verse Howk T1s,

- die bei den Tocticel Wenpons Units in Browdy und Chivenar in Dienst gesteilt worden, eroulrien es, die nun versiteten Hunfers
ous dieser Holle zuiickzuzichen. Dieses bewuffnete Modell miigt omen Bohher fl 30 mm Maoschinankononen unler dem
Rumpt, Tusammen mit Roketemwerforn odac Bomben und Tretstoffbehéitem unfer den Fligeln. 1980 ersetzte dus weltbarihmte
Kunstugteom der RAF Red Amows seins heflroten Gnats durch ahafich bemalte Howk Tls, die seit dieser Zelt Milloren von
Henschen mi Thren lemberaubendan Darbietungen beget Bufgrund dar Zinsmrissigheit und der hervormgenden Eigenschatten
der Hawh entschieden sich die Tocticol Weapons Units Mitte der 1980 Jahwe filr den finsoiz eines neves bewoffneren Modells

netie Role in der lokalisiorten Luftverteidigung Ubemebimen und feindiiche Flugzeuge angredfen, die im Kriagsfull die vorderste
Verteidigungslinis durchbrochen haben. Es ist nicht ibermschend, doss viele Exportaufirige sowoh filr einsirzige ols ouch zwsisitzige
Howks fir Ausbitdung und Einsafz eingepeangen sind, wobei der Houpterfolg die BAe-McDonnell Douglas F454 Goshowk: war,
sin Flugzevgtriiger Triningsdiisent fir die- omarikonische Morine. GroBbritanniens erfoigreichstes Disentlugzeug hat lso
eine glinzende Zukunft Mit dem 23,7N Trisbwerk Rolls Roycs Turbomecn Adour MkT51 Tushofan ersicht die Howk T1 A sine
Hachstgaschwindigksit von 1040 km,/n ouf Meerashihe. '
Geschwindigkeit : 1,040 kmih

Reichweltz : 2,520km

Sponnweits | 9,39 m

longe : 11,85 m

— der Th A Mt sinem RINEIL Sidewinds da umer innenpylonen getragen wurds, konnte die T1 A sine
N £l H.5.1182 Hawk es uno da las pocos ovionss medemos o chomo que hon sido pedides pom produceidn ‘desds

o fubler de disain’. Las primercs Howk 5o produjeron como oviones de desorrollo para un pedido Bmitede de

175 por | Fosrra Ades Britinica (RAF) . Bl Howk biplozo vol por primerva vez ¢l 21 de ogosio da 1974, y fos

lo Escoslo de Vuelo W4 situoda en Valley comenzoron o fincles de 1974, on sustifuciin ds los aviones
dg entresimiento H.S. Goot. Este oporots, roncebide tora pard entrenomisnto avonzoda de potes coma par enfrenomisnty en
armas. ichicas, rinde filuto of dissfio onigingl, sobea sl que s necesitoron muy pocas modificaciones extermas. Bl Hawk T1 amoda
ymmrﬁﬂammﬁﬁmmmhuﬂndmdemﬁmm&wdyrﬂMmpmiﬁmsnsﬁnmhn
vensrohins ovicnes Hunter que redlizebon fol misidn, Este versiin armoda Heva un cofién Adan de 30mm en &f

\\‘s\\\\\\"‘.\

Wa &5 sorprendants qua haya habido numernsos pedidos de exportodion par los Howk forfo de entrencriento como operotives, en
versiones monoplaza y bighazo, censtituyando su moyer éite el reader de sntrenamiento BAeMcDonnall Douglos T154 Gashawk
porn ko Maring de Guerra de los Estodos Unidas. B ovidn britdnico de propulsion o chor de mayer &xita fiens un briflonte fufuro. B
urbomeion de dotde fiuo Rolls Royes,Torbomaca Adour #k151 con us ermpuie de 73, 7kN proporions of Howk T1 & uma velocided
de 1.040km,h o nivel del mor.

Espacificacion

del fuseloje, con recepficulns porm cohetes o bombas y depdsitos de combustible bajo las olas. En ol ofio 1980 el famoso squipo
ncobatico de o RAL los Red Amows, memplozoron sus brillontes aviones Gt rojos por los Hewk T1 pintodos de monern similar, que
desds antonces hon entusicsmado o miflenes de personas con sus briflantes exhibich

wnnmedh‘hsdeInstﬁosI980umﬁmmvﬁumhsummwmmvaﬁnmdﬂkﬁlwnﬁmdde
Sidawinders Al¥-3L sitvadas bojo fos pilones de alo ineriores les permifieran hecsrss cargo de ena nueva misin: o defenso oéreo
iacalizuds, on objsto da hacer frente o cuckouier avice hostl que pudisra superar los defensos ds prmera linea an coso de guema.

moko deboie Volocidod - 1,040 kmih

fwionomic - 2,520km

Fue fal fo fobiidod y excaloncia delfowk. Envergoduro - 9,39 m
Longitud - 11,85 m

H.5.1182 Howk i en av de & modema jetflygplon som hor gétt in | produksion “direkt frin rithordet”. De forsia
i Hawk-planen som filvarkades fungerode som uvacklingsplon fér den forstn bestiliningen pdi 175 stycken fir The
W% Royol Air Force. Det hsitiga Fawkeplonat giode s junghrresa den 21 ugust 1974 och leveranserna 1 Ho 4
Flying Troining School | Valey birode i shiet pi 1976, 48 de ersaffe H.S. Gt som dvningsplan, Plonen uiformades
fiit ran dubbla funkiianen oft fungers som bo Gunisgsplan och plan §r wolisk wapecicinion och det ar oIt b 8 deres

dasign att 5 13 extemo modifieringar behiwdes, Kemouflegefingads 2z Hawe Thplun fick fonctgien mos
The Tochical Weapons Units vid Brawdy och Chivenor, vilket filist aft de Greriko gomla Hunter-plonen gick i pansion. Den armerode
versionen har et 30 mm Aden-geviir under Aygplonskroppen, tllsammins med fvakier eller bomber ock briinslafnkar under vinger.
1950 srsae det virdsheiomdo konstlygningsioger RAF Red Arows sin rdo Gnats med Howk Tl-plon i semma Tang. Dessa
plon har omviints Gnda seden dess for off foroln mifjomtal fskor i il Hiwk-planets pifitighet oth

frontfirsvaret i handekse o kifg. Dat & ine Svarraskonde aft det hor kommit in minga exportordsr fi en- och tisitsiga Hawks for
vning och deft. Dess stirsta fromging vor BA=-HcBonnal Dovglas T-45A Goshawk, dof hongarbaserads jetovningsplonet fr USA's
floti, Stohritonniens mest framglngsrika jefplan hor en lovonde fromtid. Rolls Royee Turbomeca Adowr Mk157 turbofikimotom
pi 23,7 kN get Howk TTA en mmdmol hastighet pdl 1 040 km,/m. vid havenivi.

Erre—

Hosfighet - 1,040 km/h
Rackvidd ; 2,520km
Spanmicd : 9,39 m

axcalisns vor 5 stor it it p5 B0Vl tdds en ny grmerad verson i iénst bas TW: TIA. Dess sxfre por AIM9L Sidawinds

Lingd : 11,85 m

under de inve stagbsckoma gov der en ny roll som lokaliserat huftfirsvar fir hontaring ov S fendepion som widk

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

sniigt bildanvi pa g
under 3 4r. Innehalier staghera smadeiar.

7 Etudier attentivement les dessing et simuler Iassemblage Tekeningen bestudersn =n dslen in elkaar zetten aivorens
avant de coller les pidces. Gratier soigneusement touls deze iz ljmen. Lak ichitig van jrrviak pen. Alle
peinture sur lss surfaces & coller. Toulss les piéces sont delen zijn genummend, Kleine delen w66r montage verven.
mérotées. Peindre jes pelites pitces avant lassemblage. Pour gen van stick g _ wit hel vel knlppen,
coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelgues sen paar saconden in warm watsr dompalan en dan van het schutbiad
dans de I'eau chaude puis le poser & lendroit Indigué en & op sigsbeside plasis schuh ding op doos
décollant le support papier. ntament avec les Bustraiions . Nisl p voor ki ondar 3 jzar, omdat kleine
sulabol:;Nemmmmmmdeﬂmdeﬂﬁnﬂ— dasljes kel ko

o tits Sidmants oé : .
Przed przysinpleniem do sidejenia przsetudiu] wainis rysunkd

Vor dem Zusammenkieben der Tele die Zeichnungen i preedaicz skizdan 3. O _ roh 2a sklsjany
sorgfaltiy ansehen und dis zu verklebenden Tslle zur powisrzchni farbe. Wezysikle czedc g PONUTSTOWASNE.
Vermeidung mbglicher Fehler versuchsweise czgéol pomaly przed ich zioZsnlem, przeriseionia

zusammenfigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene
£ H F

m‘wn:mmmﬂamuﬂwbtﬁ j wokzis
53 N - U 1 -

ng vor dem Z) o i zsufh z [ ]| w pola e Tutusty plroiksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin Bmaat
Alle sind mit N . Kleine Teils vor dem wzorami na pudetku. W zwigziu z cig wislu osat yhtssn Raaputa maali varovasth pois Emattavita
bl bau b ' iehbilder wie gewd hineid rozbleralnych czesdi, niecdpowiednie dia dzieci ponize] 3 lat. pinnoitzs. Kaikki csat on numeroitu. Maalaa pienel osat ennen
Vor dem Anbringen elnige Jen in ‘Wassar und . Sirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
dann vem Tragerpapler | 4 Position schiaben. Dabei ik Kasta kuva lampimaan veteen kunnin ajaksi,
die Abbil suf der Schachtel t Nicht fiir Kinder unter 36 takapuclen fiukua kuvalle osoitettuun kohtaan.
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. iose angebrachte Kleintaile hdessa laatikon kuvituk kanssa. El itella abe kolmivuciiaille
enthalten sind. Izpsille. Palion irmotsitavia plkkuosia.

Eﬁﬁmdhﬁogymcﬁwraimuﬁjaamdepegalas

acqua calda per aleun| secondi,
plazas. cuidadosamente la pintura en lss superficles e

immergera
quindi staccare |z decaicomania dalla
carta dl supportc e posizionara nel punto desidsrato. Usare la
7 figr ot . .

sulia

Lome >
conferione. Mon adafin a bambini dl @13 inferiore a 36 mesi per la
presanzs di companand i piccols dimenaknl che poirsbber stacarsl

SIRTARTESD, RS
e, S S
pé seskan, lkke egnet til barn undet 2 &r pa af i
sma aftagslige dele.




WARNING Humbroi Poly Cement Contains butyl acetate. Flammable fiquid and

1 vapour. May cause drowsiness or dizziness. Keep away from heal, hot surfaces, sparks,
openﬂammmignMnmNosMru Avoid breathing vapours. Use only cutdoors or
in a wel-veniilated area. IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.
Call 2 POISON CENTER/ doctor if you feel unwell. Dispose of contents/container in accordance with
local regulations. Read label before use. Record the telephone number of your local hespital {or poison
centre) in the box below. In case of doubt seek medical advice without delay. Take the chemical and/or
product fogather with the container with you. In case of injury always seek medical advice.

T ATTENTION Humbrol Poty Cement contient de Iacéiate ce butyle. Liquide et

vapeurs inflammables. Peut provequer somnolence ou vertiges. Tenir & I'écart de la chaleur,
des surfaces chaudes, des éfincelies, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
fumer. Eviter de respirer les vapeurs. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. EN
CAS D'INHALATION: transporter fa personne & l'extérieur et la maintenir dans une positicn ol elle peut
confortablement respirer. Appaler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise. Eliminer
le contenw/récipient dans conformement aux réglementations locales. Notez le numéro de téléphone
de votre hopital local {ou centre anti-poison) dans la case ci-dessous. En cas de doute, consulter un
médecin sans délai. Emporter le produit chimique et son récipient. En cas de blessure, toujours consulter
un médecin.

Bl ACHTUNG  Humbrol Poly Cement enthét Butyacetat. Fisssigheit und Dampt
| entziindbar, Kann Schléirikeit und Benommenheit verursachen. Von Hitze, heitien

W.me,mmmmmmmm‘
E’ﬁhﬂenvmbam‘mrmﬁemmnglmmm BE! EINATMEN:

Inres drtlichen Krmlmha.lsas (oder Ihrer th’a'm'ulzenwle} im nam.'s&ehendan Fald ein. Im Zweifelsfail
suche ohne Verzug drfiche Hilfe. Nimm die Chemikalis zusammen mit dem Behdlter mit. Bei
Verletzungen suche immer rztliche Hife.

ADVERTENCIA rumbroi Poly Cement contiene acetato de butio. Liquidos ¥
vaporas inflamabies, Puede provocar somnalencia o vértigo. Mantener alejade del calor, de
superficies calientes, de chispas, de llamas abierfas y de cuaiquier otra fuente de ignicién. No fumar.
Evitar respirar los vapores. Utilizar (nicamente en exteriores 0 en un lugar bisn ventilado. EN CASO
DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y manteneria en una posicién que Ie facilite la
respiracion. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/ médico si la persona se encuentra mal. Eliminar
el contenidofel recipiente en de acuerdo con las regulaciones locales. Leer la etiqueta antes de! uso.
Apunta el niimero de teléfono de tu hospital local o centro de toxicologia en el siguients recuadro. En
caso de duda, consultar urgentements a un médico. Lievar ef producto quimice y su recipiente. En caso
de herida consultar siempre a un médico.

VARNING Humbro! Poly Cement innehalier butylacetat. Brandfariig vatska och anga.
= Kan glira att man blir dasig efler omtdoknad. Far inte utsttas for varme, heta ylor, gnistor,
appen lga eller andra antandningskallor. Rokning forbjuden. Undvik att inandas Angor. Anvinds
endast utomhus eller | val ventilsrade ulrymmen. VID INANDNING: Fiytta personen till risk luft och
s 1l att andningen underidtizs. Vid obehag, kontakia GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/Bkare.
Innehéllet/behallaren [5mnas B | enfighet med lokala foreskrifter. Las efiketten fore anvandning. Ange
teleformumret tll it lokaia sjukhus {siler toxikologiska Kiinik) i rutan nedan, Vid tveksamhet, sok genast
medicinsk radgivning. Ta med kemikaliema och behaliaren.. Vid skada, sak allid medicinsk radghvning.

WAARSCHUWING Humbrol Poly Cement bevat butyiacetaat. Ontviambare
vosisiof en damp. Kan siaperigheid of duizefigheid veroorzaken. Verwijderd houden van

warmie, hets oppendakien, vonken, open vuur en anders onlstekingsbronnen. Niet roken. inademing
van damp. Allean bullan of in een goed geventileerds rumis gebruiken. NA INADEMING: de perscon
|ndeﬁmhﬂhmmmmﬂmmmﬁumﬂgmmmm

-OSTRZEZENIE Humbrol Poly Cement zawiera octan butylu. tatwopaina
ciecz | pary. MMWmuﬂmmﬁmzdﬁ
od Zrodel ciepla, goracych powierzchni, 2rdded iskrzania, otwartego ognia i innych Zrddet zapionu.
Nnmmmmpasuwmhmmm w dobrze wentylowanym
mmwmmmnosmsgnombeonmcn:mmﬁcm

walpliwosci, bmwbmnmoeaqpummuiuzzmmmdmmmz
memmmmaﬂﬁwmm

ADVERS EL Humbro! Poly Cement inneholder butylacetat. Brannfariig veeske og
——— ¥ damp. Kan fordrsake desighet effer svimmelhet. Holdes borte fra varme, varme overflater,
gnister, &pen flamme og andre antenningskilder. Reyking forbudt, Unnga inndnding av damp. Brukes
bare utendars eller i et godt ventilert omrade. VED INNANDING: Fiytt personen til frisk luft og serg for at
vadkommende har en stilling som letter andedrefiet. Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER/en lege
ved ubehag. innhoid/beholder leveres til | overensstemmelse med lokale bestemmelser. Les efiketten for
bruk. Skriv telefonnummeret til nesrmeste sykehus (eller giftsentral} i ruten nedenfor. | tvilstiifeller, kontakt
lege omgéende. Ta med kiemikalene og emballasien. | tilfefle skade, sok alltid lege.

] AVWERTENZA Humbrol Poly Cement contiene butitacstato. Liquido e vapor
| infiammabilli. Pud provocare sonnolenza o vertigini. Tenere lontane da fonti di calore, superfici
calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Evitare di respirare i vapori.
Utifizzare soitanto all'aperto o in luogo ben ventilato. IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l'infortunato
alf'aria aperta & mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la respirazions. In caso di malessere,
contattare un CENTRO ANTIVELENWun medico. Smaltire il prodotiofrecipiente in conformita afle
normative locali. Leggere Fetichstta prima dell uso. Annotare il numero di telefono dell'ospadale (o centro
antiveleni) della propria zana nella casella seguente. In caso di dubbio, consultare immediataments
un medico. Porare con sé sia || prodotto chimico sia il recipiente. In caso di ferita, consultans sempre
un medico.

1

I ATENGAO Humibrol Poly Cement contém acetato de buto. Liguido & vapor
inflamaveis. Pode provocar sonoléncia ou vertigens. Manter afastado do calor, superficies
quentes, faisca, chama aberta e outras fontss de ignicho. Nao fumar. Evitar respirar as vapores. Utilizar
apenas ao ar livie ou em locals bem ventilados. EM CASO DE INALAGAO: refirar a passoa para uma
2ona ao ar livre e manté-la numa posigdc que ndo dificulte a respiragio. Caso sinta indisposigao,
contacte um CENTRO DE INFORMAGAQ ANTIVENENGS/médico. Eliminar o contedido/recipiente
em de acordo cONT as Tegulamentactes focals: Let o rotulo amies da uliizacho. Registe o nifmero de
telefone do seu hospital local {ou centre de informagéo antivenenos) na caixa abaixe. Em caso de
dvida, consultar imediatamente um médico. Levaroprodutoquinimbemmuoracpnnte Em caso
de ferida, consuitar sempre © médico.

n MPOEIAONOIHZH 1o Humbrol oty Cement mepitxer oxs pourihio. Yypd
xan amyioi elphexta. Mmopel va mpokakéoel utrvila 1 {ihn. Makpid amd Beppémra, Beppéc
empdviies, omVBApE, YUUvES Qhbyeg kar Ghkeg TmyEg avaghedng. Mnv kamvilete, ATOQEOYETE va
avarrvéere arpeds. Na ypnoipotoreitar pévo gt avoktd i kaha aespifdpevo yipe. ZE NEPINTOIH
EIZNINOHE: Merapépare tov walévia orov kafopd afpa ki agfoTe Tov va §ExkoupacTel o oTGon
nou Bicukohlvel my avarvorl. Kakfore o KENTPO AHAHTHPIAZEONfarpd, av cioBavBeite
abiadeoia. AGBEon ToU TEDIEXOPEVOUITEDIEKTN OF CULGWVG JE ToUS Tomikol kevoviopols. AlafaoTe
MV ETKETQ TrpIV GTTG T Xofion,. Kataypdyte Tov apidud TAegdvou Tou ToTNKe( 0ug YoooKopeiou {f
xkévipou BnAnmpidosiny) oTo kamwé mhaloio. £¢ mepimwon augiBohiag, kakioTe yuwpic kaBuoTEpNON
i BofBeia. Mdpre pall oag 1o @IoAIBIo pe T xrMm oudia. Z& Mepimmwon TeaupamcHoU, XakéoTe
omwadimoTe wmpikn Bonde.

VAROITUS Humbrol Poly Gement sisattaa butyyiiasetaatia. Syttyva neste ja héyry.

2] Saattaa siheuttza uneligisuutia ja huimausta. Suojaa l&mmala, kuumilia pinnoilta, Kipindilta,
avolulelta ja muilta sytytysiahteiita. Tupakointi kielistty. Valta héyryn, Kayta ainoastaan ulkona tai
tilcissa, joissa on hyvd imanvaihto. JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY: Simé henkils raittiseen
fimaan ja varmista vaivaton hengitys. Ota yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN/&akarin, jos
iimanes pahcinvointia. Havitd sisaltt/pakkaus paikallisten maraysten mukaisssti. Lue merkinnat ennen
kayttdd. Tallenna ldhimman sairaalan {tai myrkytyskeskuksen) puhefinnumerc alls olevaan ruutuun.
Epdvarmoissa tapauksissa kAanny valitomasti |akdrin pucleen. Ota kemikaali ja sen séllylysastia
mukaan. Lwldtamtl.lmishpemsissa k&anny aina 1akarnin pucleen.

gﬂsteréhmidagmdmanwlddsadddw Rygmgfurhldl.l.lndgéndéndngafdmp Bruglu.n
udenders eller i et rum med god udiufining. VED INDANDING: Flyt personen til et sted med frisk luft og
sarg for, at veirirskningen leftes. Kontakt GIFTLINJEN/lzsge | fiffeside af ubehag. Indholdetibeholderen
boriskaffes | overensstemmalse med de lokale regler. Lees elikstten far brug. Notér telefonnummerst &
it lokale hospitai {eller giftcentral) i boksen nedenunder. | tvivistifzlde sag straks lasge. Tag kemikaliet

og behoideren med. Ved tilskadekomst: seq alfid isagehjeelp.

- UPOZORNENI Humbrol Poly Cement cbsahuje butylacetdt. Hoflava kapalina a

chevienym ohndm a fingm zdiroji zapéleni. Z&kaz koufeni. Zamezte vdechovani prachu/par. Pouziveite
pouze venku nebo v dobfe vtranjch prostorach. PRI VDECHNUTI: Preneste osobu na

vzduch a ji v poloze usnadiiujici dychani. Necitite-li se dobfe, voigjte TOXIKOL

Nmmdﬁmsxomm. Odstrafite obsah/obal v souladu s mistnimi pfedpisy. Pfed pouZitim
5! piedtite (idaje na Btitku. Do niZe uvedeného ramedku zapiéte telefonni Eislo mistni nemacnice (nebo
toxikologicksého stfediska). V pfipadé pochybnosti vyhiedejte neprodien Iékaiskou pomoc. Vezméte s
sebou chemikalii ainebo virobek spolu s nadabou. PFi poranéni vidy vyhledeite Iékafskou pomoc.

Record the telephone number of your local
hospital (or local poison centre ) in the box below.

’ ﬂ




ADVICE FOR SUPERVISING ADULTS

! Advice for supemsm%;duus This chermica toy is not suitabe for chikren under &
\m'h\\-\ yaars. For use under adulf supenvision this chemical toy sef out of reach of children under § years old,

Regd and foliow these instructions, the safety rules and the first aid information, and keep them for reference. Because
children's abiities vary so much, even within age groups, supervising aduits should ewarcise discretion as fo which
activities are sutable and safe for them. The supenvising adult should discuss the wamings, safety information and the
possible hazards with the child or chidren before commencing the activities. Parficular attention should be pald to the
safe handing of alkalias, acids and Rammabie liquids. The working area should b cleaned immediately after camying
gt the activity

sy
'ER)| Conseils pour les adultes accompagnateurs: ce euhimigue ne convient
n\\\\\\n pas aux enfants de moins de & ans. A ulfissr sous |2 survelliance dun adulte. Tenir ce jeu chimiqus hors
de portés des enfants de moins de 8 ans, Lire et ehsarver ces natructions, les régles de sécuritd et les informations
relafives aux premiers secours, ef les garder comme reference. cmwmmmmesmmmmmm
enfants, méms au sein dun groupe &ags, # convient que les adultes avec sagesse qualies sont
hsmméﬂmappmpﬁessimﬁsqsmlmmﬁnhlwmﬂufaﬂdﬁqﬂmmiefﬂmﬂwIesnrdnms}
discute avec Ui {ou euw des sverissements, des indications relatives 4 la sécuriié ef des risques eventuels avent de
dabuter l'zctivitd I hent ar une jon particulidre 4 la sécunité lors de la manipulation des alcalis, des
addwetdssiqﬁesirrﬂammIom‘MenlthnelhyeriamnedejauhméthneMaplésmilmsél'm

Sp!elzeugsetlslatﬂuﬂmdmm Kindem unter 8 Jahran aufzwuw-a?m Diese Anwaisungen, dne

AT
A

TELIRY

V2| Rad om overvakning av vOKSNe: Detie kemiske lekelayet o ike sgnet for
RN B ham under 8 4r. Skalhnm;nderils)rna\rmwlw Holddeﬂelc]emslmlemmwtump@igmr
bam under 8 4. Les og falg bruksanvisningene, og j 0g ta vare pd dem. Fordi
bamlardmtermmrogsémuﬁrsmmdmm wmwmmemmmmeregnalog
slire for dem. Den voksne tlsynsy ber d og skkerhetsinformasionen mad bamet efler bama
fﬂelnwenrrmienem'lyupp Detburutvseselwhnppmeﬂsmhetwdbdwﬂmavsm alkafiske og brennbars
vasker Arbeidsomradet bar rengjeres umiddeian etter at aktiviteten er avslutiet

T

N\\\* Raccomandazioni per la supervisione dei bambini: auesw gowo
LBV chimico non & adatto a bambini di et infieriors a B anni. Da usare solio |a supendsione di un adulto. Teners
questo gioco chimico fuorl dalia portata di bambini df etd inferiore & 8 anni. Leggere e seguire le presentl istruzioni,
regole di sicurezza e informazioni di prime soccorso & conservarie coms riferimento, Siccome le abilit del bambini
vadano notevolments, anche alinterno degli stessi gruppi di eth, gli adulti che sorvegRano dovrebberd valutare quall
s0n, @ proprio gludizlo, olf esperimenti il adatii ¢ sanza rischio per | bambini. L'adulio che effefius la soveglanza
deve discuters gfi avwerfiment, hmmmimmelmwmmvmmimrﬂﬂm
Dovrebbe essare posia particolare avverienza alla si it tazione di alcall, acidi e iguidi iniammabili.
deslmmhmpdu1mmrmmam

DT Aconselhamento para adultos supervisores: w s sdequao pera
Akl msmmmsdeammlwsubawﬁmadeunmmmkmmmmm
doahmwdemnqasmmmdesm Ler & seguir estas insirugdes, amdesegwmeasnbnm@es
reiativas aos p dandg-as como referéngia, Tendo em conta as

mmweﬁhmmmwwm mﬁwﬂcwmsnw&swﬁsam
riscos. Recomenda-se a0 adulto viglanie que converse com afs) criancals) sobre 03 avisos, regras de seguranca e

cywes

und diz Erste-Hifs- i lesan, befolgen und nachschiageb mwmmummmmm
innerhaib einer Altersgruppe sehr "“senkmnsollnntﬁaubemd‘lendenEmhsammﬂSnrgﬂ!
digjenigen Versuct ahlen, die gesignet und sicher fiir sie sind. DerummaanEmmhssnemdm
Wamhinwelse, Slcherheltsregein und die maglichen Gefahren mit dem Kind oder den Kindem vor Versuchst
besp frmarksamkell sofie dem sicheren Umgang mit Sauren, Laugen und brennibaren Fllssigkeiten
gewidmet werden. Der Abeitsbereich sollts unmittatbar nach Ausflihrung des Versuchs gersinigt werden.

iy

Ay
delaluncndehsr-’nsmmdesm uwyswulrhsmlumﬁsegm;bsrhm

EZ& Consejos para los adultos supervisores: ese juuete quinico no es apto
M) para menores de § afios. Para uiilizer bajo supervision de un adutte. Mantenga este uguete quimico fuers

relativas a ios audlios ¥ como Tendendc en cuenis les prandss variacionss da la
mmmammmmmmmumummhwm
mrmmmmmmMymmmmm Se recomianda que & aduito

fiscos is, anites de iniclarfem) as actvidades. Convém prastar especial atengo 4 manipulagio de substincias
alcaling, memmwmmpﬂummxmsmaMnﬁm
apﬁamsammasamldadas

Zupﬁou,\zg yia Toug ETITNPWVTES EVIATIKOUG: Auro o gyt maryvi iev
“\\h\n i oW ki, M T OXTGS 1G5, NO YprnowomoeTTe umd Ty eTrikedm ewhdnay.
mej&oﬂmﬁuﬂﬁmﬂﬂxﬂmmmm Alcﬁmmcmmmmun;uémm; TOUG KCVEVEG
RAOROENG) YX1 TR, Pafiss, KGRI RG YL PEAOVTICT K0T, LT T
mwm mnwﬂﬂmhMm emiBAETOVES VGAKEC B Trpémat var POSO0Y
vwmmmmmupmwmmmdmmﬂkaummmw oura. O smPAimiuy evijhirag
v o my Tipiv T Evapdn Tuv

Ky I
rrphquﬁfﬁnu:mump.lﬁ )(ﬁlp!u].lﬁ mwogmm AKCAKGV kG EOPRERTWY UYPHN,

qua vigita al nifio discuta con &l las Advert lah ala qguric ‘ybspusi:lesri&egnsaniﬁ 'rr;tmwm.r(nmu:mnm&uw P
dedarmmabsmmmmnmmw son parti ala ,' u.lm!cse ip 1 |Bretitepn Tip

aridos, Hcshsthudonﬂamabhs.ﬁormsmimﬁrdémaderabap of te después de haber Omw,,’

los experimentos.

| Réd till vuxna som Overvakar bruk: pema kemisa jssaic ar inte lampag for
bam under 8 4. Ska anviindas under tlisyn av vuxen, Firvara denna kemiska leksak uiom rackhal for
samt

\\qn\n:\
bam under & & Lis och flj dessa arwisningar, sakerhetsbestimmelsema och forsta-hialpen-informationen
spamdanﬁrtamdahmkmmf&mmamnmmdhélﬁsmw hﬁrdsmwalmndeum
badima vitka experiment som 3r lmpliga och sakra for bamen, Den vuxne &
sakerhetsinformationen med bamet efer bamen rnan expermenten
siker b N

Sashiduwn&ksanﬁdborip‘asﬂ

paborias.
ka och brinnbara viiskor. Arbetsplatsen bar rengbiras snarast sfter amvandning

ﬂCII'I'FIETI'EI it kaBapilETan aufug LETE TRV EXTERECT) TOU TIEIRapATcs.

": Ohjeita valvoville aikuisille: ram: xemistinen v e sovelu sle Bctale
\l\\n lapsile, Kaytetan ainoastaan sikuisen valvonnassa, S&lvia 1ma kemialinen feh alie B-vuotiaid:
M.mam'rlssa Lue ja noudats naitd ohieila, Mwmmmpmmm

varalls, Koska samankin ikaryhman lasten tzidot vaifelevat palion, valvovan aikuisen on hariittava, mith3 kokeet ovat .

sopivia fa wurvaliisia, Valvovan aikuisen on syyla keskustella varoiluksista, turvalisuusonjeista fa vaarslekjoista lapsen
hhshnhmsaennenhﬁmm Eﬂmmmmhmmwpmn
iden urvaliisaen kasitteyyn. Ty lyatue on heti loptiua.

q 8Y SYTOT,

NI \ Advies voor toezichthoudende volwassenen: ot chemiscre spesigoed
..\\.\“.. is niat geschikt voor kindsren jonger dan B jaar. Voor gebruik onder toezichl van een vohwassena. Houd dt
WWWMKMMWMBMMMaW veiiqmldwnww
mmmaﬁemeammmanvdgﬁuop.mmm it gt Lo

geschikt an valig voor ze zij;n. De toezichih
mogelike gavaren met het kind bepreken voordat mat de actfviteiten wordt bagonnen. Bizondars aandacht moet worden
besbsdaanﬂngomgaanmeialmim zZuren en brandbare viosistoffen. Het werkgebled moet direct na gebruik worden

PO Wskazbwkl dla dorostych pilnujqcych dzZieCH: Ta zavawia chemiczna jest
.“\\\\.,.\n nisodpowiednia dia dzieci w wieks ponizej 8 lat Do Wytky pod radzorem esoby durostel. Preechowy) 1g
MMWMWWWMMSHMMIMMZN

| informacjami dotyczacymi plerwsze] pomocy oraz zachowa] jako odniesienie.
Mmmmnmmmgmwmmmmmm zsleca sig, aby nadzongace
mmmmmmmmmmawnmuwmm
sig, aby nadzonuiaca osoba dorosks oméwia 7 dzieckiem lub dzistmi ostrzezenia, zasady berpleczefistwa | p

m Rad til voksne, der holder opsyn: bete emiegstoj er Ike egnet for ber under
5 4, Skat anvendas under opsyn af en voksen, Opbevar datte kemilegeta] Utigeengeligt for bern under 8 ar.
Lees o faig brugsanvisningen, sikkeredstegleme og oplysningerna om farsiehjeelp, og gem fil senere brug. Da der er
sior forskel pd, vor megst et kan maghe, selv inden for samme aldersgrupps, bas voksne med omiu vaige de forsag,
der er sgnada og sis for bamene. Den voksne, der holder apsyn med akfivitetame, bar tale med bamet sller bomena
om advarsler, wswogmdmwmenam»mmwhsrlmggmmmwﬁm
héndiering af baser, syrr 0g breendbare vacker, / Adet ber straks rengeres, nér akliviteten er faendig,

e Radyprodohluﬂ ici dospélé 0Soby: Tet chemica vatka neni vhodn pro st
| Ml do 8 lef Poulivg se pouza pod dohledem duapalé osoby. Ukiadsfis o chemickou hralku mimo desah déti
do & let, Praftite si a dodriujie tyio pokyry, bezpenosind pravidla a informace o prvnd pomod 3 pediivd e uschovejte pro
oFipad potfaby. DohliZefic dospélé osoby by m3ty rozumng ZvaH1, kerd polusy Jsou pro d&i vhadné 4 bezpedné, nebol
mmmmm&vmwmmmwum&mhyMa
pfedzahﬂenlmampdmﬂsﬂmmdﬂmommm owmammm
Zviastnip zachézeni se Zésadam, Y finami. Inned

zagrotenia praed przystapieniom do wykonywania coynnokcl. Zaleca sig, ahymwemgdmumgenam
owndmmmzmmnllmmm Taleca sig, aby obszar roboczy po przsprowadzeniu

poprmadenibnmshbynilhﬁpnmlmm

Safeﬂty Rules mwmmhmmnmmmianh
achivity arsa_ Stors chemical toys out of reach of young children. Wash hands afer carrying out acfivites. Do
not eat, drink or smoke in the activity area. Do not atlew material to come into contact with the 2yes. De nat place matesial
in the mouth.

g les de siireté: wigner de la zone de jeu les anfans Mayant pas afteint la fimite dage
ainsi que les animaux, Ranger les jeux chimiguas hors de portée des jeunas enfants. Se laveries
maing, une fols ies activités termindes, Ne pas manger, boire ni fumer dans 2 Zone de jeu. Ne pas metire le matériau sn
whdmlasm Nepaspomellemélalmda

Ao Nom'la.s sobre Segl.lﬁdad Ihnhneruqmuslamademahsnh‘mmm
W% ds iz edad especificada, asf como 2 los animales. Mantsner los juego de quimica fusra del alcanca de los
nifios pequefios. Lavarse las manos Lna vez terminados los experimentos. No comer, beber o fumar en iz 20nz dende se
realizan los experimenios. Mo poner el material en contacto con los ojos. No introducir &l malerial en ia boca.

§ 3 Reglerforsakerhet Hl barn som & yngrs &n den angiva aldem samt husdiur borta fran

3 mﬂmm%mmmmmﬁrmm Twitta handema efter utftrda

experimant. At, drick sfler rik inte néra platsen for exp Latinte let komme i kontakt med Ggonen. Stoppa

inte matenialet i munnen.

heldsregels Houd kinderen bensden de aangegeven ieefiid en dieren weg van de
i Bewaar chemisch speelgoed buten het berelk van jonge kinderen. Was handen na gebrulk van het

WmﬁkmmmwumeMMhmmmam Stop het materiaal

nietndemond.

Zasady bezpieczenstwa: wykeny doswiadczenia 2 daia od dzieci ponitej okresionego
mmzmmmwmmmmwmmﬂmm

czynnoscl

(zymu&u Nie jedz, nie pd i niie pal w ok
melariahy z oczami. Nie widadal materiah do ust.

o o

o S aTgiSE 3 dersqreTiSen 0 LTS B<CaTRIITALE:
mw Mumwmmmm«m like spis,
drikk alier rayk pa aktivitetsomrédst. Tilat ikke materialet & komme | kontaikt med eynene. Putt ikke sioffet | munnen.

\*\\\ \ | Norme di SICUrezza: Atontanare | bambini che non raggiungon il Emite i i spocificata & gi
RN 2rimas calfares in cut sisvolgo Faitvi. Ripore i giocatil chimiclontzno dalla portata del bamti picool.
Lavarsi le mani al tsmine delle ativita. Non mangiare, bere o fumare nellarea in cui si svoige Ialtvita. Non poriare i
materiale a contatio con gl oochi, Non portare il materisle alla bocca.

| Normas de SegUranca: Nio deixar aproximar criancas de idade inferior 3 rscomandada,
X nem animais, Armazenar os brinquedos quimicos fora do alcance de criancas pequenas, Lavar as macs logo
que tarminem as actividades. Nao comet, baber ou fumar no local ende decorem as actividades. Nio colocar o materia!
em contacio com os olhos. No colocar na boca.

R

‘*" KCNO\'!C Awmlﬂg KpamfiaTe Ta pikpd T phikag ks Tou opioy
nu!n\\l BOKDICL CITTG TO o TEEyGTWY, ARDBNREGSTE 10 Kkt TamviGio paxprd and papd noiy. MAlvere 1a
Epict yETd T SXTERSO) Tou TiElpAUTTOS, My TRANE, Ly TIIVETE Kl pny KomvIZETE 0o yGpo TReIpGT. ATTOpEvETE va
Epfer 1o Ui 0F EogY i T pima. AmogeGyere va EpBer to uhikd oF €mog g To TP

\m‘\‘\ Turvallisuusohjeet Pidé lapset, jotka oval nuorempia kuin varoilusmenkdnndissa mainitaan,
‘\\n sakd eléimet poissa ybskenteiypaikasta. mmmmmmm
toiminnan paatyttyd. Al syd, juo tai tupakoi ty Esti a# inen siimin, Alz laita aneita suuhun.

\\\\\ \ Sikkerhedsregler. Hold bam under den engvne aldersgranse samt dyr vank fra det omeade,
AN o aktiviteteme foregar Opbever kemisgetaiet uden for mindre bems rakkevidds. Vask heendar efier
udfarelse af akiivitetema. Dar mé ke spisas, drikkes sler ryges ke | dst omride, bvor aktiviteteme foregar. Undpa al
materialet kommer | kontakd med ainene. Undgd sf materialel komeer | munden.

i pI'IVidh V prostony, ve kierém se &nnost provadi, se nesméji zdrZovat
B 36t mizd3i ne? je stanoveny vékovy Imit a zvifata. Chemické hradky uklddejte mimo dosah matjch déti. Fo
ul i ginnosti si umyjie ruce, V prostoru, ve kisrém se Gnnost provadi nefezie, nepite a nekufts. Vyvarute se stylw
matedaiu s oéima. Nevilédejte material do Ust.
















; British Aerospace Hawk T.Mk.1
i Position of stencil data.
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